Mi lagnero tacendo

(K.V. 437)
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TRADUCCION:
Me doleré en silencio de mi suerte avara, noassperes, amada, que no te quiera.
iCruel!, ¢en qué te ofendo, si a mi pecho Bdtpueda el misero goce de suspirar por ti?

El tono original es Sol mayor
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